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KOVACS-HIRLAPIRODA, S. Gea. Avatescu 
1. szátna. 

Gratulálunk, 
kalauz ur! 

Gratulálunk kalauz ur, a hősöknek, 
a bátraknak kijáró tisztelettel. Gratu. 
lálunk, mert az az öt perc, amelyet 
együtt töltöttüönk el a multkor a har- 
madosztályu kecsi piszkos fülkéjében, 
meggyőzött arról, hogy ön szembe mer 
szállani azokkal az eszmekkel s mér- 
gezési folyamatokkal, amelyeket a Cu- 

rentul, Porunca vremii, Üniversul és a 
töőbbi szélsőséges nemzeti sajtótermékek 
inditottak évekkel ezelőtt a kisebbségek, 
első sorban a magyarság ellen. 

Ön, mint többségi szinromán, szem- 
be mert szállni a minket masodosztályu 
állampolgárokka sülyesztő akarásokkal 
s ezzel érdemet szerzett arra, hogy 
vezércikkben foglalkozzunk Önnel. Há- 
lásak, gyermekien boldogak vagyunk, 
ha csak egy szemérnyi jogvédelmet, 
életjogunknak csak egy csöppnyi elis- 
merését is látjuk valahol. Sajnos, bol- 
doggá tesz az, ha olyan elemi jogokat 
ismernek el irányunkban, amelyekre 
az egesz világon mindenki: néger, in- 
dián, eszkimó és portugál egyiormán 
igényt tarthat. Például: jogom van ma- 
gyarul énekelni, ha éppen arra van 
edvem. 

Mert erről van szó. Mikor Ön vé- 
delmébe vett három fiatal székely le- 
gényt a vonaton, akik magyarul meré- 
szeltek énekelni, lelkünkben kalapot 
emeltünk Őn előtt. De mondjuk el, ho- 
gyan történt a „hallatlan szemtelenseg"? 

Kovásznán felszállt a vonatra há- 
rom legény, famunkások. Énekeltek s 
mi hallgattuk. Arról volt szó, hogy: 

Kaszárnya, kaszárnya, 
nem az Isten háza 

M 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

a yarázó rendele 
A lap célja: ugy a politikában, mint az élet egyéb megnyilvánulásában 

ápolni az erényt. 

Zel a kereskedői 
tiszta haszon megállapítására 

Cluj-Kolozsvár, aug. 7. 
A spekulatőrvényben a nagykereske- 

dők részére megéllapitott tiszta hasznot a 
módosító rendelettörvény 200/0-ról 100/0 re, 
a kiskereskedők tiszta hasznát pedig 300/0ról 
209/0-ra csökkentette. Az árvizsgálások al- 
kalmával a hatósági kőzegek sok helyen a 
10-200/0 os tiszta nyereséget azután az ösz- 
szeg után számitják, amennyibe az áru ke- 
rült az üzletbe való beszálitásáig, figyelmen 
kívül hagyva, hogy az árut az üzletben is 
az eladásig még terhelik költségek. Ezen az 
alapon igen sok kihágási jegyzőkönyvet vet- 
tek fel, majd a biróságok a beadott feleb- 

bezések tárgyalása alkalmával a rendelet- 
törvényre hivatkozva, a 10 és 200/0-os hasz. 
not csak az űzletbe való beszállitásig szá- 
mitott árak és költségek alapján kalkulálva 
ismerték el és a kereskedőket megbűntették. 

Az Ugír, amint értesülünk, a kereske- 
delmi és iparügyi miniszternél közbejárt, hogy a kereskedők tiszta hasznát illetőleg adjon 
ki magyarázó rendeletet és a kereskedők 
számára biztositsa is a ténylegesen 10 és 20 
0/0 os tiszta hasznot olyképpen, hogy a 10- 
20 százalék az áru eladásáig felmerülő ösz- 
szes költségekkel együtt megállapitott ösz- szeg után legyen számítható. 

A vonaton is lehet jegyet váltani 
T4.-Sácuesc Kvásárhely, aug. 7. 

A román államvasutlak igazgatósága 
ugy határozott, hogy ezután az elkésett utas 
a vonaton is válthasson jegyet anélkül, hogy 
magát különdij, vagy büntetes meglizetésé- 
nek vetné ala. 

A késedelmes utas mindenek előtt 100 
lejt fizet a kalauznak és a nyugtával utazik, 

mig megkapja a szabályos jegyet. Ha erre 
az utazás rövidsége miatt nem volna idő, 
ugy átadják az illető állomás fönökségének, 
tol minden büntetés nélkül megkapja a je- 
gyét 

Ugyanez az eljárás akkor is, ha az 
utas a vonaton határozza el magát, hogy 
tovább utazik. 

Petőli Sandor emlékezete. 
Lezajlott a segesvári 

Miategy ötezer főnyi, hatalmas ember- 
tőmeg részvételével zajlott le mult vasárnap 
délelőtt a Petőfi emlékünnepség a fehéregy- 
házi sikon. 

Az ünnepi beszédet dr. Gyárfás Ele- 
mér szenátor mondotta, aki mindenekelőtt 
azt szögezte le, hogy a mai idő nem alkal- 
mas Petőfi nemzeti költészetének méltatá- 
sára s ezért a nagy költő lirájának azt a 
részét ragadta ki magasan szárnyaló besze- 
dében, amely a szülő, a hitves és a gyer- 
mekszeretetre vonatkozik. Ezt kelj elsősor- 
ban megszivlelnie a mai körülmények kö- 

Petőfi-emlékünnepély 
zött élő erdélyi magyarságnak - mondotta 
Gyárfás szenátor - és ebből a mélységes, 
csodaszép gondolatból kell meritenünk erőt 
és peldát. 

Az ünnepi beszéd, majd az istentiszte- 
let után Nagy Béla uoítárius lelkész mon 
dott megható imát a fehéregyházi sikon el- 
esett hősök lelki üdvéért, Ezutan tiz hatal- 
mas koszorut helyeztek el a Betőlii sirem- 

az országos 
lékére. Az elsőt dr. PAl Gábor 
Magyar Párt nevében, mig a tőbbieket a 
nagy számban jelenlevő dalkarok és külön- 

Hervad benne a babája..." 
Aztán a legények átmentek a szom- 

szédos fülkébe. Néhány pillanat mulva 
Zabolán megállott a vonat s az álle- 
másról hatalmas orditas hallszott. Nem 
akarjuk ismételni a szavakat, minden- 
kinek volt már benne része. A „bangbhin" 
szó undok, lenézően gyalázatos értel- 
mével mindenki tisztában van ugy is, 

Nemsokára visszajöttek a legények, 
utánuk Ön, kalauz ur s a nyomában 
két másik ur. Többségiek. Az egyik, 
az idősebb nagyon haragos volt s egy- 
szerű számokban ki nem fejezhető hang- 

erővel követelte, hogy a legényeket a 
vásárhelyi állomáson adják át a rend- 

örnek. Kiderült, hogy a békésen éneklő 
legények a másik fűikében arcátlannak 
nevezték volna Haragos Urat. Őszintén 
mondjuk, nem bittük. És Ön sem bitte 
el a vádat. Ellenben igen űgyesen 
rendre utasította a Haragos Urat s az- 
tán nyagodtan kikérdezte a ,bűnösöket", 
hogy mi is történt. És a legények el- 
mondták, hogy anélkül, hogy a másik 

tülkében énekeltek volna, Haragos Ur 
leszidta őket, hogy miért énekelnek 
magyarul. Egyéb nem történt. „Mű 
csak átmentünk oda s akkor megszi- 
dott, hogy miett énekelünk a vonaton 
s egyebeket es mendott az ur..." 
- vallották a legények. Erre szabályos 
szinházi jelenet fejlődőtt ki. Haragos Ur 
közbeszólott : 

Egy utas: De van! 
Végül is Ön, kalauz ur megma- 

gyarázta, hogy tényleg van joga éne- 
kelni az utasnak, ha akar. És, hogy a 
vonaton olyan nyelven énekelhet, ahogy 
eppen jól esik, különben is állampolgár 
és állampolgár között nincs külömbség. 
nekelni csak akkor nem szabad, ha 

az utasok, akik abban a fülkében utaz- 
nak, kifogásolják. És itt senki sem ki- 
fogásolta. Utólag bevalljuk, hogy igenis 
örültünk a jókedvűü legényeknek s an- 
nak, hogy a jókedvüket nem műü-han- 
dabandázásban, hanem igazi székely 
nótában élték ki, 

A vonaton nincs joga énekelni. 

Nem nagy dolog az egész. Ön nyu- 
godtan rendet teremtett, lecsendesítette 
a haragvókat s feloldotta a feszült- 
séget. 

És mégis talán szobrot érdemelne 
ezért a jó percért. Mert kevesen van- 
nak, egyre kevesebben azok, akik a 
kisebbségekben is meglátják az Embert. 

érdemelnek azért a batorságukért, a 
mellyei - akár egy ilyen, valósággal 
emlisékre sem méltó esetben - az igaz- 
ság szolgálatába állanak. 

Kalauz ur, szeretnők a nevét vi- 
laggá kürtölni s mindenkinek megmon- 
dani. A kákán csomót keresőknek, nagy 
szavuaknak, hatalmaskodóknak, akik a 
felelőtlen uszitások nyomán nem res- 

tellik töviseket, rozsdás szegeket ki- 
kaparni a tulzott eszmék szemétdombjá- 
ból nekünk, kisebbségieknek. 

latan 1 / álunk, , , 

kalauz a a 

bőző társadalmi egyesületek helyezték el, 
.
 

s ezek a kevesek feltetlenül elisnmerést 

"
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A kedvezőtlen idő miatt . 

sabó Desső, a magyar írodalom 

mnyjdalkotéja Kézdivásárkelyen. - Egy 

végi Koóssulh-ünnepség, amelyen egy 

pótjegyzékönyv tanasága szerint Sza- 

bó Dezső tanárjelölt melodrámát adott 

elő és nagy sikere volt - Szabó 

Dezső helyettesitette Farcádi tiszte- 

letset a vásárhelyi templem 
khatedráján. 
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Színes Életéről 

Eleteim"-ben nem irta meg, irodalom-
 

tözténetilrék nem hutatták fel, de egy régi 

Segyaökönyvben K. Kovács letván hetedik 

fmnázista értékes feljegyzése tanuskedik 

örsől, hogy a nagy Bzabó Dezső, az iro
dalsai 

csendbiztosek vagdalkozásainak örök eél- 

pentja kézdívásárhelyi nyaralásai során a 

műkedvelő-debegén szerepelt. Ma elvenult 

agyság. bokrosirtás közepén egyetle
n tölgy, 

haranghoz hasonlít, maga egyik könyve 

sicalapján irja: Vivos vo0s, Mortuos plesg
e, 

zlen frango. (Iivom az élőket, siratom 

a kalottakat, megtöröm a villámol.) 

S aki felkialtotta a halott magyar fa- 

luak a sirás kétségbeesett ajkáról hivó ize- 

melet küldött a lelkeünek, meg is törte a 

jeldje piámló szakállasok mérges leheletét. 

zabó Bezső ma az az író, akinek hatal- 

has élete megérzik a fiatalok ayelvén" - 

„zabó Dezső az a prózáuak, ami Ady velt 

a Nrának: ujjászűletés megtermékenyülés". 

en hangon irsak séla irodalemtörtén
etek. 

ahak aztán Rádai Elemérek és másek, 

akik iyen cikkeket írnak: Saakó Dezső 

iseéalmi Matuska ... Tabéri Géza pedis 
sreg Vatermörder'-zek nevezi. Ryen kü- 

Esböső véelemények csak zsemiről szélhat- 

al aelyik izgátja az iró!? Egyik sem. 

Miat shogy a világaak is miadegy, hogy 

zépzek találjuk-e, vagy csulnak. 

Az Eőtvés-kollegium diákja. 
El kellett mendazaak szeket a delge- 

hat esak halványan éppen arend kedvéért 

utatai Beltőle valamit. Mer: ebben a ri 

periban nem errél a Szabó Deasőről lesz 

özé, hasem egy régi szökelőrtü diákról, aki 1 

a posi Eötvös kellegiumnban szorgalmasan 

aya 
szet tehotségtelen szorgalmaasoknak 

dólpit saját szavai szerint!. Senki sem 
isnyevte, senki sem törődött különösképpen 

vala Apayiban velt csak nevezetes Kézdi- 
aegelren, hogy a szikár embernek, a te- 

Ateéges papnak testvérőeese volt, aki néha 

i nyaralgatott a kisvárosban, unatkczett. 

elasatt, evett, ivott és aludt. És felment a 
oályus temelom katedrájára s beszéde- 

at mondott, imádkozott, énekelt. 

Vajjen kinek julott velna eszébe gyers 
irgsa jegyerni az Elsodert faju, Segitség s 

eta ogymás mellé a fiancuger nyelvé- 

a Abi hatalmgs regenyek irőjának tem- 
i sátaái 7 Senkinek. Szabé Derső 

előit ussél mem látszott egyéb, mini 
s yga hatalmas teste. A kulló szavakból 

bi esaolte fal a fejét idegesen : „itt 
i lolek áramaláss zui... 

ahoávelá sénpadra ls lépett. A 

dött, rendes jegyzőkönyvet, pénztárkönyvet 

vezéttek az akkori diákok, Hatalok dolgai- 

ról 1902-ban K. Kovács Isíván hetedik gim- 
názista diákot választják meg jegyzönek. 
így kerűlt az azelőtti év jegyzőkönyvébe 
egy feljegyzés, amely kulturtörténeti szem- 
pontból igen értékes, egy Kossnth-emlék- 

ünnepély lemásolt műsora. 

való 

szüarátzó taszteiusaé 1901-től keréve 
cselhet szeros egyezületi fermában műke- 

Melodráma, előadta Szabó Dezső 
Az egykeri jegyeőkönyv a következő- 

képpen őrökiti meg az ünnepélyt: 

A szünidőzéő tanuló ifjuság ex évben (1901) 
még a szokásos táncmulatságon kivűl aud. 
25-én Keossuth emlékünnepélyt és egy zart- 
körü táncestélyt rendezett. Ugy az űnnegély, 
nint a táscestély igen fényesen sikerült. Az 
előbbi mintegy 160 koronával gazdagitotta 
a Kezdivágárhelyen felálltandó Kessuth-szo- 
bor alaptókejét; az utóbbi jövedelmét szer- 

zédésszerüleg a zenészek kapták. 

A Kossuta-ünmegély műsera ez velt: 
s 

Bueusesti dag. 7 
A „Prezentul" cimű bukeresti kőzgaz- 

dasági napilap a kévetkezőket irja: „Az 1- 
gazságügyminiszfériumban érlekezlet velt, 
amelyen a kenverziós törvény módosifásának 
a leletőségelt tanulmányozták, Arról van szé, 
hogy a biróságoknak megadják ja lehetőségel 
arra, hogy szigoruan végrehajlsák az 1954- 
es, falusi és városi agésságokra vonatkozó 
törvényt, A jövőben nem adnak a konverziós 
adósoknak kegyelmi időöt. Hogyha elmulasz- 
toflák 2 részleinek a fizetését, azonnal kény- 

Tg Sacweec - Kézdivásárhely, aug 7. 
Az utóbbi napokban számos közlemény 

jelent meg, mely azt szabályezza, hogy kül- 
ijöldi utazásokmál milyen ösezegü lejt vagy 
valutét lehet kivinni az országból, Miután e 
kérdésben még mindig nagy a lájékezatlanság, 
az alóbbiakban összegegzük a legutóbbi in- 
tézkedéseket: i 

Minden utas kivihet magával kéfezer lejt, 
érepénzben, minden hejelentés nélkül. Ex az 
ösezeg az uten felmerülő apró költeégek fe- 
dezésére szelgél. Ügyenesak joga van minden 
utavnak kéleger lejertékü valatátl, bankjegyben 
vagy ercpényken, minden előzetes bejelestés, 

Kivőtelt képex a cseh koöreme, e pehoő 
és a sfiling, amelyet csak ezer lej ellenér- 

vihet magával csak 1000 lej értékü valutát - 
seh koronában, pengőben és sillingben - 
és 2000 lejt érepénzben. 

valutát, 3000 lejt vihet magával, függetlenül 
altóh hogy ércpénzben vagy bunkjegyben, 

ÓZSIÁSKERT! NNEPÉ LY 
műsorral és a RÁDIÓ REVÜVEL 

Ujból módosítják a konverziós törvényt! 

A Banca Nationala uj intézkedései a 
külföldi utasok számára kiutalható valu- 

tákról 

Mationala eseről esetre vizsgálja 

fékig lehet kivinni, Ezesetben az utas nem 

Amennyiben az ütas nem visz magával 

jövő vasárnapra, 

1 Térsese a piasen a tüzeltó zenekar 
altal Iadulás a főtérzől. 

2. Meggyitó beszéd. Tartotta dr. Bánfly 
érmezd ügyvéd ur. 

3. p 1 csatadala. Előadta az ifj. ések ] 
és zeneka:. 

A Idegen" Ábrányi Emiltél. Szavalta Pál 
Aumna k. a. 
Ötlődik peont nem velt... (Szerk.) 

6. Felolvasás tart. Zsigaenond Gyözgytas fel 
7. „Melodráma - „Petőli a Hortobá- 

gyon' szavalta Szabó Dezső tasár- 
jelőölt, zongoran kisérte: Kölönte Ka- 
tika k. a. hegedüvel: István János 
joghallgató, címbalommal.: Pap Adoli 
ynan. tan. ! 

8 „Szülőfőldem", „Rákóczy - Bercsényi' 
énekli az ifi. vegyeskar. 

9. „Kessulh nóták" előadta az ifj. ének- 
kar Rácz János c. kath. kántor veze- 
tése alatt. 

10. Bezáró beszéd. Tartetla Diémes Dezső 
uxostan hailgató. 
11. Iaduló a tűzeltó zenekar által. 

Végül nem tartom feleslegesmek meg- 
emliteni azt, hogy ugy az ünnepély. miut 
a táncestely jó sikere érde keben Diénes 

Dezső és Megyaszai Mihály urak buz- 
gólkedtak. ; 

902 juli. 15. K.KOVÁCS, 
Vajjon mikor hallott tnég Vásárhely 

népe meledramát, amit egy néhány év mulva 

hatalmas szellemi viharokat felkavaró zseni 
adeit elő a poros kisvárosban ? 

Talán a város kulturtörténetébe egy- 
szer beírjuk: „Itt szavalt Kossuth emlék- 
űnnepelyén Szabó Dezső, a magyar iroda- 
lom titánja. Érre büszke lehet a város és 
örűülhet, aki hallotta." 
Ugy látszik, bűszkék is s ezzel a büsz- 

keségőel le is rólták a magyar könyvek 
íránti kötelességet... 

zera kzsatasa 

szervégrehajtást alkalmazhatvak a hitelezők, 
az ilyen kenverziós adósok ellen. Nagyon sok 
elyan konverziós adós van, aki a hilelezőktől 
az esedékes részlet fizetésének az elhalasz. 
tását kéri. Az uj módositó javaslat szerint, 

kizárólag a biróságok hatáskörébe tartozik az 
ilyen kérések mérlegelése és a haladékek 
megadása. 

A módositó javaslat, királyi dekréturn 
fermájában jelenik meg és az igazságügy. 
minisztérium már ki is kérte a pénzügy! ker- 
mány véleményét. 

Olyen utasok számára, akik egészségük 
helyreállitására vagy más fontos okokból 
utaznak külföldre, a Banea Nafionala esetről- 
esetre vizsálja felül a kéréseketés engedélyez 
valuta kivielét. 

A Banca Nationala által engedélyezett 
valután kivül az utas a saját birtokában levő 
külföldi pénznemeket is magával viheti. Ennek 
az érléke azonban nem haladhatja tul a iz. 
ezer lejt. Ezt az összeget beirják az utlevélbe. 
A saját tulajdonában levő, tizezer lej éntékben 
tükmenő valuta kiviteléhez szükság van a Ban- 
ca Nalonala igazolására. Az utasnak azonban 
igazolnia kell a tizezer lejen jelili valutameny- 
nyiség eredetét. 

a kategésiákan falül a Banpa 

beévését ás utalki valulái.. 

- MEGODRÁGULT A POSTA. A hiva. 
talos lap szerint a postai dijszabás aug. 10.től 
megdrágul. E szerint egyszerü vagy képes 
levelezőlap dija 3"50 lej. (Repülő-bélyeg nél- 
kül) Utánvételezési dij 1000 lejtől 10.000 lejig 
10 lej. Ezenkivül a pénzesutalványok dija is 
emelkedelt,



us aton, vasár- 
p ses0 u.6 órakor 

rönyörű eneristával. 

Au on s vasár- 
ap este ú ó órakor 

a 
azaf hi elele. 

őszse0 ne Hutchia- 
5n, Pal 

kivül esős időjárás volt az elmult héten. 

további esőre van kilátás. 

Nagy Gézané sz. Bogdán 

mintha nem hallotia volna - 

előtte, Az őrmester szúros szeme vallata 
ÉEa - fogia mondani - nem, őrmesier út 

1957 Audusztus 8 3 oldal 

- 1-93-7.- 

- Időjárás jul 31- aug. 7-ig Rend. 

Szombat, jul. 31-ikét kivéve minden nap 
borus és esős o'. A nap csak nagy rilkán 
tudott pár percre szabadulni a nehez fel- 
hőréleg mögül. Minden nap több rendben 
esett esendes taslós eső. Az utébbi 6 nap 
csapadékmennyiség 33 6 m, majdnem annyi, 
mint az egész május hónapi eső. Sajnes a 
már hetek óta tartó esős idő nagy károkot 
okoz a még nagy rászben beherdatlan vagy 
learatlan gabenafélékben. Szél csak szombat, 
vasárnap és hétfőn fujt, akkor is csak gyenge 
erőssegű ésdélnyugati irányból. Csűtörtökön 
reggel sűrü nedves köd velt. Az állandó 
esőzés következtében a levegő hőmérséklete 
is sokat csökkent, a heti átlag 187 C". A 
légsulymérő 710 és 704 mm közt állt egész 
héten. Kedden volt az idén legalacsonyabban, 
amikor 704 mm.t mutateott. Lapzártakor 
gyende emelkedés észlehető, de még mindig 

- Az uj kenyér. Az uj kenyérkor szo- 
kásos urvacsoraosztás aug. 29-én, ehő utoló 
vasárnapján lesz reformaátusainknál. Tebát 

az aug. 21-éna kerdődő hét bűabánati hét lese. 

A Rei. Ferfliszőövetség felhívja erre tagjai 
figyelmét. Mindenki készüljön az uj kenyérre 

s az uri szent vacsorában részesülve, hála- 

datos szivvel mondjon köszönetet a Ma- 

gosságbeli Urnak ujabb kegyelmeért. A 

presbitereket is felhivjuk, hogy ök se ma- 

radjanak tável az Urasztalátói, 

- Nagy Géza tanitó gyásza. A 

belybeli állami elemi iskola tanitóját, Nagy 
Gézát érzékeny gyász érte: édesanyja, özv. 

Rózália életének 

70-ik, özvegységének 32 ik esztendejében f. 

hó 3-án hosszas betegsag ulán Bereckben 
elhunyt. Nagy Géza tanitón kivül édesanyiu- 

kat gyászolják Hanké Györgyné sz. Nagy 
Atanka, Nagy letván tanár, Murin Józsefne 

sz. Nagy Gabriella. Temetése auj. 5 kén 
délután volt nagy részvét mellett. 

- Nágóné Szabó Mária estje, 
Őzv. Násóne Szabó Mária audusztus máso- 
dik felében egy művészi táncokból álló estét 
fog rendezni. X táncbemutató előkészületei 

már megindultak. 

- Halálozások. Opra Imre ny. csendőr- 
őrmester 60 éves kerában Pojánban elhuny'. 

Temetése szerdán délelőtt volt. - Nika 

Jánosne sz. Vitályos Mária, Ni a János 

Augusztus 

eséplőgéptulajdones felesége 62 éves korában 
................

 

A juss. 
(Befejező rész) kta Szabó Margit. 

Az uj zsisadelytetős épületek szinte 
lángoltak a mapsütésben. A vadszölővel be- 
futtatott torsácon könyökölt az asszony. 
Vár- geondolta Siencm melegen s megszapo- 
rázta léptelt. Hanem mikor szembe került 
az asszonnyal, lesütötte a fejét. Faress, hogy 
kutat az asszony szeme, Mintha tudna va- 
lamit. 

Hátat forditott az asszonyának s leheve- 
redett a kertben. 

- Gazda leszek! - mosolygott büsz- 
kén - Így van ez rengyém - sitt eszébe 
jutott az anyósa szava: „Késő az élőnek 
holtját várni". 
Akkor haragudott rá, de most igazat 
adott neki. 

Nagyot nyujtózott. 
Körűlétte illatos volt a friss sarju, leje 

felett rigéó fütyőlit a fánm, 
Azs asszony átszélt a keritésen: 
- Ező lesz 
Simen nem felelt, elfordiította fejét, 

Hónap én 
Lekunyt szemét aratom a vőgyi buzát - 
Hogy is lesz - kioálgatta az álommal. - 

ismételte el - Löriecz fölyöl s ő ugy ins- 

ujjosan egy percre kiszalad, azlán ave min- 
denr. Itt egy pillasatra öss eszaladt a hom- 
loka. Fényes csendőrszurony villani meg 

én egész este hon vótam, tanum az asszony, 

osztán Kovács Lőrinez. 

Székelyüjlság 
ete a 

.a 2 " 

. 

Ha még níncs sorsjegye, vegyen! 
Ha van sorsjegye, ujitsa meg! 

48 egyenként 1.000.000 nyeremény 

2.ik osztály 
huzása! 

Gelercén meghalt, - Fejér Vilmos föld- 
birtokos Haralyban 45 éves korában elhunyt 
Mint okl. tanitó vonult be a világháboru ki- 
törésekor katonának s harctérre kerülve, 
orosz fogságba került. Négy évi fogság után 
jött haza szülölöldjére es gazdalkodni kezdett. 
Valósággal szerelmese volt a földnek, melyet 
halálos kórral a testében, utolsó hetekig ő 
maga művelt. Két gyermeke és felesége 
gyászolják. Temetése tegnap délután volt. 
- Madaras Sándor kereskedő, a megszünt- 
Hangya Szövetkezet volt űzletvezetője 44 
éves korában mára virradoólag meghalt. Leg. 
utóbb a Bene-cégnél volt alkalmazásbant 
Megbizhatósága és csendes természete miatt 
mindenki szerette. - Özv. Rusz Pálné, Rusz 
Józsei szücsmester édesanyja ma 90 éves 
korában meghalt. 

- Leszállított fürdőarak. A Csiszár- 
fürdő tuiajdonosa aug. 1-től kezdve leszáli- 
totta a fűürdőn a szobaárakat, A legdrágább 
szoba ára 60 lej. Anna-soron 40 - 30, 
a vadászlak 35 - 50 lej. A fűrdés helyben 
lakóknak: hideg 7, meleg 20 lej 

- A barackmolyról, kajszifáink e ve- 
szedelmes ellenségéről ic a Nővényvedelem 
és Kertészet lgújabb száma Cikkeket közöl 
még tervrajzzal a gyümölesaszaló építésről, 
a gyümölcsfák öntözéséről, a mérges növényi 
védekezőszerekről, a permetezőgépek el- 
dugulásáról, a madáritatóról, A gyümölcs- 
képeket is közlő kéf szaklapból a Növény. 

egymást kergették a gondolatok. Megpróbatla 
rendezni öket. Hogy is lesz tovább? - Mán, 
hogy a vagyonét - feleli nyugodtan, nem, 
örmester út, iszen az idesapám. - Kihall- 
gatják Löriccet. Jegyzőkönyvet vesznek fel. 
Az őrmester kezetnyujt s ő szomoru atrcot 
csinál. - Keresse meg őrmester úr az ides- 
apám gyilkosát, Igen, igy lesz. A vögyi tag 
ugarnak marad jövőbé, a rét melletübe bu- 
zát vetek - g ndolta tovább Simon s hosszan 
megropogtatva csontjait, felült, 

A hold, mint kacér leány, buikált a 
felhőkkel s egy pár nagy szemű csillag rá- 
bámult, Ugy mentiben benézett az istálóba, 
A friss szalmán csendesen kérődzött a két 
fehér őkör. Vegighuzta kezét az egyik kóvér 
hátán, aztán megelégedetten nyitotta ki a 
tornácz ajtóját. A nagyház - ajtó nyitvavolt 
s a lámpa sárgás fénye belesütőtt a Simon 
arcába. Az asztalnál állt az asszony s hogy 
döngve csapódott be a tornácajtó, őssze- 
rezzent. Szőttesköténye alá zavarodva dugta 
be kezét. Simon jnegallt. Arcára árnyék 
borut. Másodszor fordul elő már, hogy el- 
dugelőle valamit az asszony. Nézte miaden 
mozdulatát s sötét lett az arca, ahogy be- 
lépett a házba. Üsneplő kalapját széles ív- 
ben röpitette a megvetetlt ágyra, Alatta 
megvakkant a szék. Rózsi kutatva nézettra. 

-Eszel? - kérdezte. 
- Nem ehetném. 

- Hát - ráototta föl vállát Rózsi - 
akkor fekügyünk: 

Simon nézte, mint dobálja le a ruhát 
kövérkés testeről s hanyagul bujik bea 
szöttespaplan alá, 

védelem" kiadóhivatal (Budapest, V, Vecsey 
utca 4. I. em.) egy alkalommal lapuukra való 
hivatkozással dijtalanul küld mutatvány- 
számot. 

- A ielesége utáni bánataban fel- 
akasztotta magát. Daczó Füzi János birtokos 
Kőváron felakasztotta magát és meghalt. A 
60 éves embernek nehány héttel ezelőtt 
meghalt a felesége és ez annyira elkeseritette, 
hogy ő is végzett megával. Temetése 
mult vasárnap volt a község lakoságának 
nagy részvéte mellett. 

- Gyűjtsünk csalánt télire! A vadon 
növő csalán baromliak és sertések számára 
kitünő takarmányt szolgáltat. Az apróra 
vágott es keveribe vegyitett csalántól minden 
baromli ivadéka kitünően fejlődik. Malacok- 
kal is sikeresen lehet csalánt etetni. Sajnos, 
nálunk senki sem gondol arra, hogy télire 
száritott csalánt tegyen el. A szaárakról le- 
fejtett csalánleveleket félig megszáritjuk és 
ritka szövésű zsákokba töltjük. Padláson vagy 
más száraz, szellős helyen tartjuk el Helyén- 
va ónak találjuk megemliteni, hogy Német- 
országban orvosi rendeletre csalánfözeléket 
etetnek beteges gyermekekkel. A csalán 
fiatai hajtásából a paraj lőzelékhez hasonlatos 
ételt lehet késziteni. Ezt sokan ismerik 
nálunk is. 

- TALÁLT ESŐERNYÖ Egy női esőernyőt 
találtak. Tulajdonosa átveheti a Kovács- 
hirlapirodában. 

Simon jól meggondolkozott. Agvában Furcsa, idegen lett hozzá mostanában 
Rózsi. 

Simon szivébe észrevétlenül 
be a gyanu.. 

Megállt a szekrény előtt s dobálni 
kezdte a tartalmát. 

Egymás után került ki az ünneplő 
szöttes szoknya. 

Simon rátaposott a mellény fekete 
bársonyára * a cakkos szélű alsószoknyák 
tetejéről ledobta a leánykori pártát s utána 
repitette a szoknyákat is. Látta, hogy az 
elébb ez alatt motoszkált az asszony, Meg- 
találta végre a keresett holmít. Apró horgolt 

szaladt 

fejk ötő, rózsaszin szalagos kis rékli. Bambám 
forgatta két nagy ujja között s bozontos 
üstöke alatt kinyitotta lassan fehérvirágát a 
titok,. Leült az ágyszélére, Rózsi felnyitotta 
szemet. Rámosolygott. 

- Fekűszöl? kérdezte, aztán felült. 
- Kriszíusom, mi van itt? - ránézett 

dőbbenve az emberére. - Te, meg bolon- 
dutál?. 

Simon nezte, durva arca tündökőlt s 
széles mellét hevitette egy ismeretlen érzés. 

- Ezt minek csináltad ? ; 

Rózsi állig pírult. 

- Hát neki Simon, aki jóni fog - tette 
hozzá szégyelősen, . 

Kint elvakkantotta magát a hulya. Két- 
szer - háromszor megcsattant az utcakapu, 
Simon arca sötét leit, felálit s nagy szusszai 
a lámpának pultlantott, aztán odabujt az 
asszonyához. . ! 

, Éles fűtty hesított végig az udvaron. 
Simon beletemette arcát az asszony dus 
mellébe s hallgatta szive dobogását,



....zékelyüls. sts 
Keresd a patkót! 

Ma 30 éve 

Szenzációs rejtvényverseny a Rádió Revüben. 

A jövö vasárnapi Rádió Revü keretében 
egászes uiszerű rejlvényversenyt rendeznek, 
A vensenyen misdenkirésztvehets aki naeg- 
fejli a rejtványt, minden további serselás 
méül meg is kapja az értékes diiat. A reft- 
ényverseny cime: „KERESD A PATKÓT 1 

A Revűü szerkesztésége egy stansiolba 
esemagolt szerencsepatkét elrejt a sétatér 
valaszelyik zúgában. Eat a patkót kel meg- 
kereszi. Aki a studiéban a patkót felmu- 

Tehál: keresd 

Közgazdaság 
A tarlóhántás. 

A farlébántás, ellenére a törvénynek, 
azdasági kamarák es egyesületek intézke- 
déseimek és propagandájásak, nem tudott 
kellőkégpen elteriedni, Eonek az okát ab- 
baan kereshetjük, hogy kevés gazda fud le- 
mondani a tarlójának, különösen juhokkal 
való legeltetéséről. Az a tény, heogy az álla- 
tok, nyéri tartása ezáltal biztositva vam és 
hogy ezáltal némi trágya is jut a földbe, 
agában véve elég ok velna a tarló meg- 
agyására, ha azonban az okozatot nézzük, 

feltétlenül a tarló feltérése mellett fogunk 
dőnteni: a szeder, gyalogbodza és tarack 
(perje) irtása legeredményesebben a tarló-. 
hántással történik és azáltal, hogy a gyom- 
magvak aláfordittataak, kikelnek, tisztán ma- 
rad a főld a következő esztendőre. Az idei 
szágazságban kiváléó alkalom nyilott a tarló 
hántás vizkonzerváló hatásának a megfigye- 
lésere és megállapítást nyert, hogy a tava 
sziak és a kukeorica csak ezeken a földeken 
élte tul a májusi és juniusi aszályt és min- 
den gazda tudja, hogy milyen nehezen megy 
az őszii legeltetett tarló felszántása, ha 
egyáltaláa lehetséges az aratás után kőz- 
vetlenül felhántottal szember. 

A tarlobuktatás nagy jelentőséget az 
is nmutatja, hogy a törvényhozás is megem- 
lékezik réla a „Mezőgazdaság szervezéséről 
és serkentéséről" szóló törvényben, - mely 
a hivatalos lap 1937 évi március 22-iki szá- 
mában lett közölve. 

Ezen törvény 16. §-ának e. gonfja alap- 
ján a mezőgazdasági kamarák egy része 
már el is rendelte az összes tarlók 500/0 nak 
feltőrését. Ezen rendelet fisyelmen kivül 

lesz tulságosan nehéz, ugy, hegy olyanok is 

a patkót! 

hagyását hektáronként 50-300 lej pénzbir- 
sággal bűntetik. ban megfudhatók. 

tatje, megkapja az értékes díjat, A rejtvény- 
pályázat kihkirdetésekor megjelenig majd a 
suldió falán a rejtvény, hogy mindenki lát- 
bassa. A rejívény meglejtésében pentosan 
meg lesz határorva a szerencsepatkó helve. 
Tehát aki a leggyorsabban megfejti a relt- 
vényt az megnayeri a dijat. A rejtvényt, nem 

meglejthetik, akik nem foglalkoznak read 
szeresem rejtvényfajtéssel. 

NYILT- TÉR) 
Készőnet yailvánítás 

Mindazoknak, akik édes jó anyánk, 
özv. Nagy. Gézáné halála alkalmából 
fájdalmunkban oszteztak vagy temetésén 
résziveltek, ezuton isköszönetet mondunk. 

Berfca = Bereck, 1937 aug. 7 
A gyermekei. 

(Szen rov at ajatt közlőttekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség scmi a kiadóhivatal. 

A város hívatalos hirdetményei: 
Primária Orasului Trg.-Sácuesec. 

No. 3290/1937. 

Publicatiune. 
Se aduca la conosista publicá, cá in 

zíua de 20 August era 10 a. m. primária 
orasului Tg. Sácuese, in cabinetul primarului, 
tine Jicitatfie pubic cu oferte icchise pentru 
dosar in intreprindere lucráriler de pavare 
la Piata Regina Maria, in valoare de Lei 
9460 dupa deviz. 

Devizul si caietul de sarciai se pot 
vedea la serviciul economis al orasului. 

Licitatia se va tine in conformitate cu 
dispozítiunile legilor Cont. publ. si Adminis- 
tative. 

Taárgul Sácuesc, la 2 August 1937. 
Presed. Com. Int. : Secretar sef de serv. 
ss, A. Andrasi. ss. R. Cosma. 

Hirdetmény 
Közhirré teszük, hogy f. h. 20-án d. e. 

10 órakor a poldármesteri hivatalban a piac 
téren 370 m2 terület kikövezésére 9460 Lei 
értékben árlejtést tartunk. 

feltetelek a városi gazdasági hivatal- 
Primátria. 

Ne. G. 2789/1987. 
Publicatie de licitafie. 

Subsemnatul pontárel delegat prin aceesta pubiica 
eAMm hbaza deciziunei Na, Ő. 2789/1937 a Judecáteriei 
mixtá Taárgul-Sáemuese in favoarea reolamantei Volones 

xandra dem in Sáazieni repr. erin adv. Dr. Andrei 
éhete advecat din Trg.-SMeuese pentru ineasarea ere- 

itel de 1276 Lel ei aeeesorii se fixeazá ternen de li- 
e pe ziua de 38 August 1937 la era 4 p. m. in 
ja Sanzieni easa Ne. 220 unde se va fi vimde 

mil tie pubiea jadieiará: 2 vijei galbeni de cáte 
, 10 buc ssanduri de brad eu 4-5 metilung 

1. bus. sladrile pentru inv, casa ia valosre de 
et 

la caz de nevele si sub preful db estimare, 
.-Sácuese, la 18 lIulie 1937. 

EÉrtesitem a. m. t. közönséget, 
hogy üzletemben kimondottan 

Biledi (Bánáti) lisztek kaphatók 
Pékek által elismert lisztek 

aaaaaas.. 

ia comuga Langa la esea s les uade se ver vinde 

Zsarnocky Zoltán 

- MUZEUMUNK megfekinihető vasár 
anp délután 35-5 óra közt. Látogassuk minél 
öbben. 

No. G. 3780/1937 

Publicatie de licitatie. 
atul pertarel delegat prin aceasta publicá, 

ex in Szbamnnetel perii! Mo. G. 3780/1937 a JudecA- 

torlei mixtá Trg.-Saeuese ta favoarea reclamantului Lá- 

zár Irma dem. in Lunga repr. prin. advocatul dr. And- 

sei Fekete dia Trg-Seuesepentru ineasarea cspitalulai 

de 3455 heivi agces. se ikmeasű tenmen de licitafie 
ziua de 31lana Augabtoőfera 4 p. m. la fafa lecu 

pria helt pubed judiciará: 36 bae, lemne de 
Drad ea ade 8-40 megel si 1 vack galbene ín valoáren 

de 4600 Let 
ln caz de nevete si sab pretul de estimare. 

Trg-Sücues. la18 Julis. 1937. 

árta a Székely Ujsag: 
Székely. fürdők" cim alatt Balázs 

Márton polé-isk igazgató Tasnádiürdő 
életéről ad szines leirást. Érdekes ki- 
mutatást közöl acrról, hogy az országaak melyikrészeből van legtőbh fürdévendég. 
A mérleg Budapest javára billen. - A 
szünidőző tanuó ifjuság müsoros tápc- mulatságáról szólő tudósitás Intze Ist- 
váv, Steirer Katinka, Miliós Írénke, 
Tuson Lajes, Wertán Irmuska, Bándy 
István, Dávid Lajos és Kicsid Árpád 
szép sikeréről számol be. - A csernátcni 
hangvetsenyről terjedelmes eikket hoz 
a Székely Ujság - Közi a lap a 
munkásbelegsegélyső pénztárak élet- bel péséről szóló rendeletet. - ,Romá- 
nok gyülésezése" cim alatt inja az ujság: A vasárnapi napot arra használták fel 
a román politikai körök, hogy az 
Asíra évi közgyűlésének cime alait 
miotegy kétezeren öszejőttek lilyefalvás 
abol nagyban ünneplték Papp Györgyö . 
a románok egyik vezérét. 

NoG. 3512/1937. exec 
Publicatie de lcitafie. 

Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publi cá in baza deciziunii No. G. 15415/1930 a eta pubilei mixt Tg.-Sácuesc in favorul lui Dr, Stefan Rozvan no tar pubiic dom. in Ciacova repr. prin advocatul Dr Andrei Fekete dom. in Tárgul-Sácuesc pentru incasa rea creanfei de 1278 Lei capital si acc. se fixeaza ter- men de lícitatie pe ziua de 23 luna August anul 1937 la orele 4 p. m. la fata locului in locuinta urmárifilor in comuna Poiana Serata sub casa No S45 i 83 unde se vor vinde prin lici atiune publica judiciare; 1 ca- napea, 1 masa, oglinda rotunda, 2 paturi, 1 rázbei de fag, 1 urzitoars de fag, 1000 buc. sindrile, 1 raít de vase] 1 dulap de geamuri, 4 mese patrati, 7 scaune 100 kg fáina de porumb, 1 lada mare, 1 decimal, 2báneii 

rumb, 200 kér sare, 10 buc. pánzá in diferi 1 kér. sápun, 2 garnitura de table, 50 eltecülare 0 50 buc, cutieigreme de gchete, Skgrlumuna alba si gal- bene, si etc, ín valoarede 1200 13375 lei. 
In caz de nevoi si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 15 Iulie 1937, 

Zenghea pert. del 

A n. é, közönség fi yelmébe ajánom 

kitünő és olcsó kávéimatl 
Lávé kávé 148 Leu. 
Marogogype 1900, 

, Égyöngy 200,, 
Matagalpa, gy is00 

; 

Columbia i180,, 
Cuba 180-200 , 
Pörkölt kávé 164 , 

168 

„20e leu. 
ugyancsak kapható többféle 

gumitalpu vászoncipő 
és DENATURÁLT SZESZ az 

s é : 
„Or ient kereskedesben. 

Eladók 
egy 5 szobás, előszoba, konyha, 

iürdőszobás kőház és egy külön 

épült, 3 szobából álló udvarilakás 
vizvezetékkel ellátva, hozzátartezó 
melléképületekkel és szép gyü- 

18 szám alatt. 
Utgyanott egy jó karban levő 

rövid zongora, bécsi márka, szintén 

öngyujtók egyedüli elárusitója 
Portárel delegat Zenghea 

v 

Hirdetéseket "5 étban a Székely Ujság a KOVÁCS-HIRLAPIRODA. 

Tösgola üERV ayamás lásád sséps, 1937 

20 stiela de otet, 300 kér. fáina de grau, 50 kér. po- 

mölcsössel együtt a Sír. Reg' Carol 

Állami védjeggyel ellátott 
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